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Zamienniki pokut w ujeciu irlandzkich
i brytyjskich ksigg pokutnych

Streszczenie

Artykul omawia zamienniki pokuty wystepujace w irlandzkich i brytyjskich
ksiegach pokutnych, wydanych przez Arkadiusza Barona i Henryka Pietrasa (zob.
Ksiegi pokutne, Krakéw 2011, s. 1-259). Zamienniki pokut znajdujemy w Canones
Hibernenses, c. 650; Poenitentiale Cummaeani (VII wiek); Discipulus Umbriensium;
Capitula Theodori; Excarpsum de canonibus catholicorum Patrum vel Poenitentiale
ad remedium animarum domini Egberti archiepiscopi Eburacae civitatis (lata 732-766) oraz
w Sancti Egberti Eboracensis archiepiscopi poenitentiale libri V (VIIT wiek). Wiekszo$¢
zamiennikéw umozliwia zmiane dlugiej i uciazliwej pokuty postu o chlebie
i wodzie na krétszg i mniej uciazliwg, a nawet na zmiane formy pokuty postnej
na odméwienie modlitw (np. psalméw, Ojcze nasz itp.), klekanie, a w przypadku ludzi
zamoznych na przekazanie odpowiedniej sumy pieniedzy na jatmuzne dla biednych,
dla mnichéw lub na potrzeby ko$ciota. Problemem teologicznym zwigzanym
z zamiennikami pokuty jest fatwa formalizacja i minimalizacja otrzymanej pokuty,
czyli praktykowanie rytéw chrzescijafiskich bez autentycznego nawrdcenia,
do ktérego wzywat Jezus.

Stowa kluczowe: irlandzkie i brytyjskie ksiegi pokutne, zamienniki pokuty

Summary

The Commutations of Penances according to the Irish and British Penitentials

This article deals with the commutations of penance in the Irish and British
Penitentials published by Arkadiusz Baron and Henryk Pietras in Libri poenitentiales
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(Krakéw 2011, s. 1-259). The penitentials in which we find the commutations are:
Irish Canons (Canones Hibernenses, c. 650); Poenitentiale Cummaeani (seventh century);
Discipulus Umbriensium; Capitula Theodori; Excarpsum de canonibus catholicorum Patrum
vel Poenitentiale ad remedium animarum domini Egberti archiepiscopi Eburacae civitatis
(732-766); Sancti Egberti Eboracensis archiepiscopi poenitentiale libri V (eighth century).
Most of the commutations give opportunity to change the long and difficult
prescribed penarnce of fasting on bread and water for a shorter and less difficult
one and to change its form to repeated prayers (i.e. psalms, canticles, Our Father),
genuflections or even in the case of a prosperous man by giving a specified quantity
of money as alms to the poor, monks or a church. The commutations could easily
be used to minimize and formalize accepted penance. It means, practicing the
Christian religion without real metanoia, as Jesus thought.

Keywords: Irish and British Penitentials, commutations

W Ksiegach pokutnych wydanych dwujezycznie (w jezyku oryginal-
nym z przekladem polskim) najliczniejszg i najbardziej obszerna grupa
sg ksiegi irlandzkie i brytyjskie, powstate od V do VIII wieku?. Wptywaly
one na praktyke pokutna najpierw na Wyspach, a od VIII wieku, gdy zo-
staly przeniesione na kontynent przez mnichéw?, w calym Kosciele tacin-
skim. Pokuta przestata by¢ publiczna, a stata si¢ prywatna i dostepna dla
wszystkich, zaréwno dla oséb swieckich, jak i duchownych. Mozliwo$¢
jej wielokrotnego powtarzania, a wlasnie to zapewnialy wspomniane
ksiegi, sprawita, ze nie byta juz wiecej odktadana na koniec zycia w oba-
wie przed recydywa niedopuszczalng wcze$niej przez Pasterza Hermasa“,
Ksiegi te podkreslaty zado$éuczynienie za popetnione grzechy, a jedng
z wiekszych nowosci, ktére wprowadzity, byty zamienniki pokuty (com-
mutationes), czyli przepisy dotyczace mozliwo$ci zamiany wyznaczonej
juz i przyjetej kanonicznie pokuty na inng®. Podobnie jak ksiegi irlandz-
kie i brytyjskie, takze zawarte w nich zamienniki pokuty, sg najstarsze

2 Por. Ksiegi pokutne (tekst laciriski, grecki i polski), uktad i oprac. A. Baron, H. Pietras,
Krakéw 2011 (Synodi et Collectiones Legum [dalej: SCL], 5): s. 1-259 (21 ksigg irlandzkich
i brytyjskich); s. 261-402 (11 ksiag galijskich i italskich); s. 404- 476 (4 ksiegi hiszpaniskie);
s. 478-492 (2 ksiegi greckie).

3 Por. Introduction, w: Libri poenitentiales, dz. cyt., s. XII (SCL 5).

 Por. Hermas, Pasterz 29, 8; ,,Dla stug Bozych jest tylko jedna pokuta”, s. 231 (Biblioteka
0Ojcéw Kosciola [dalej: BOK], 10). W jezyku greckim jest tu wyrazenie mia metanoia.

5 Por. Wprowadzenie, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., XVI-XVII oraz XX (SCL 5).
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i najbardziej rozbudowane. Ludwig Bieler wskazuje na cztery zasadnicze
réznice pomiedzy praktyka pokutng w ujeciu synodu $w. Patryka w 456
roku a praktyka starozytnego Ko$ciota na kontynencie. Na Wyspach: po-
kuta byta stopniowana nie tylko ze wzgledu na nature grzechu, ale takze
na stan grzesznika; pokuta byta wyznaczana nie przez biskupa ani jego
delegata, ale przez spowiednika wybranego przez penitenta; w wiek-
szo$ci proponowane pokuty byly krétsze niz na kontynencie, a przez
to mozliwe do powtarzania; dtuzsze pokuty praktykowano wytgcznie
w klasztorach, a to z kolei dawato pokutnikowi mozliwo$¢ zwigzania sie
ze wspdlnota®. Moim zdaniem wtasnie wymienione tu réznice doprowa-
dzity do powstania zamiennikéw pokuty wszedzie tam, gdzie pojawiata
sie pokuta taryfikowana, charakterystyczna dla ksiag pokutnych.

W niniejszym artykule interesuja nas zamienniki pokut w irlandz-
kich i brytyjskich ksiegach pokutnych. Postaramy sie odpowiedzie¢,
na ile to bedzie tylko mozliwe: jaki byt ich cel i rola we wspdlnotach
chrze$cijaniskich oraz jakie rodzaje pokuty i na jakie inne mozna byto
je zamieniac?

Zamiennikami pokuty zajmowat sie prof. Cyrille Vogel (1919-1982),
jeden z najlepszych znawcédw historii pokuty i ksigg pokutnych. O za-
miennikach pisze on w I1I rozdziale swojej monografii po§wieconej opra-
cowaniu réznorodnosci tychze ksigg’. Interesuja nas takze dwie publika-
cje wydane po jego $mierci. Pierwsza pod wzgledem chronologicznym
wydata w 1988 roku Clara Achille Cesarini pt. Il peccatore e la penitenza
nel medioevo. Jeden z jej rozdziatléw nosi tytut Le liste di commutazioni pe-
nitenziali (Listy zamiennikéw pokuty)?, w ktérym na poczatku prof. Vo-
gel stwierdza, ze wykazy te powstawaly razem z pojawieniem sie taryf
pokutnych i byly dotaczane w formie anekséw. Podobnie jak wiekszo$¢

¢ Por. L. Bieler, The Irish Penitentials: Their Religious and Social Backgrand, Berlin 1966,
s. 332 (Studia Patristica, 8). Tekst polski synodu §w. Patryka zob. Ksiegi pokutne, dz. cyt.,
s. 2%-6 (SCL 5).

7 Por. C. Vogel, Les , Libri paenitentiales”, Turnhout-Belgium 1978, s. 47-49 [Les commu-
tations pénitentielles] oraz s. 49-55 [Les différentes variétés de la commutation] (Typologie des
Sources du Moyen Age Occidental, 27).

8 Por. C. Vogel, Il peccatore e la penitenza nel Medioevo. Il Edizione italiana riveduta e amplia-
ta, a cura di C. A. Cesarini, Torino 1988, s. 197-205.
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ksigg pokutnych byly anonimowe, nawet jesli powotywaly sie na czyjs
autorytet lub przypisywaly je znanym postaciom, np. Teodorowi czy
Bonifacemu. Z teologicznego punktu widzenia wazne jest stwierdzenie,
ze zamienniki pokuty powstawaty razem ksiegami pokutnymi. Dlatego
zrozumienie ich genezy moze pogtebi¢ poznanie taryf pokutnych, ktére
wystepuja we wszystkich zbiorach pokutnych®. Nastepnie Vogel poda-
je przyktady zamiany pokuty na forme pieniezna, na intencje mszalne
potaczone z praktyka postu oraz z mozliwoscig podejmowania postu
za grzechy innych oséb™.

Druga posmiertng publikacje Vogla wydat Alexandre Faivre w 1994
roku'. Jest to zbidr jego prac dotyczacych pokuty, w ktérym o zamien-
nikach czytamy w drugiej cze$ci artykutu pt. Composition légale et commu-
tations dans le systéme de la pénitence tarifée'.

Nasuwa sie pytanie, czy taryfy pokutne nie zmieniaty ,,ducha” pokuty
w ,litere” (por. 2 Kor 3, 6), a doktadniej méwigc w liczbe podejmowanych
»akcji” pokutnych. Pytanie jest wazne m.in. dlatego, ze i dzi§ w wielu
praktykach pokutnych dominuje ilo§¢ powtarzanych modlitw i podej-
mowanych umartwien. Warto przypomnie(, ze laciniskim stowem pae-
nitentia (pokuta) oddano w starozytnosci chrzescijatiskiej greckie stowo
metanoia (nawrdcenie). Dotyczy to przektadéw Nowego Testamentu (Ve-
tus latina; Wulgata) oraz dziel pisarzy chrze$cijaniskich (Pasterz Hermasa
odczytany jako dzieto o pokucie, a nie o nawrdceniu; pisma Tertuliana
itd.)®*. Tlumaczenie greckiego stowa metanoia tacitiskim stowem paeni-
tentia wedtug Barona znieksztalca jej idee, bo ,,wyraza tylko jeden jej
aspekt”. By¢ moze dlatego autor ten stara sie nie ttumaczy¢ tego stowa,

°  Geneze przepiséw pokutnych omawia H. Pietras, La genesi delle indulgenze, ,,Gregoria-
num” 99 (2018) no 2, s. 315-33.

1 Por. C. Vogel, Il peccatore e la penitenza nel Medioevo, dz. cyt., 198-199.

1 Por. C. Vogel, En rémission des péchés. Recherches sur les systémes pénitentiels dans 'Eglise
latine, Aldershot 1994 (Collected Studies, 450).

2 Por. C. Vogel, En rémission des péchés, dz. cyt., V, 1-38.

B Por. F. Szulc, Syn Bozy w ,,Pasterzu” Hermasa: Swiadectwo chrystologii judeochrzescijari-
skiej, Katowice 2006, s. 33-34 (Studia Antiquitatis Christianae, 2); A. Baron, Swietos¢ a ideaty
cztowieka (Ojcowie Apostolscy, Klemens Aleksandryjski, Orygenes). Studium teologiczne na tle modeli
filozoficzno-religijnych, Krakéw 2013, s. 218.

116



Zamienniki pokut w ujeciu irlandzkich...

ale zachowuje termin metanoia'. Wspétczesne przektady Biblii na jezyki
nowozytne preferuja ,,nawrécenie” jako ttumaczenie greckiego stowa
metanoia. Jednakze w przypadku pism taciiskich, w ktérych natrafiamy
na wyraz paenitentia, nawet wtedy gdy wiadomo, ze oddaje ono greckie
stowo metanoia, zostaje ono oddane stowem ,,pokuta”. Dotyczy to réw-
niez ksiag pokutnych (libri poenitentiales). We wstepie ksiegi pokutne;
Discipulus Umbriensium czytamy, ze Jezus jako lekarstwo dla grzesznikéw
polecit czynienie pokuty stowami zapisanymi w Mt 4, 17: paenitentiam
agite, ,,czyricie pokute” (por. SCL 5, 132), a po grecku wyrazono to o wiele
wcze$niej stowem metanoeite.

Vogel pisze ogdlnie o liscie zamiennikéw pokuty, wiréd ktérych wyrédz-
nia dwa rodzaje. Pierwszym jest zamiana postu na modlitwe i inne rodzaje
umartwienia, drugim za$ zamiana pokuty na celebrowanie mszy §wietych
lub ofiary pieniezne®. Vogel podaje przyktady zamiany postu na forme
pieniezng (1 denar za 1 dzieti postu; 3, 10, lub 20 denaréw, w zalezno$ci
od mozliwosci danej osoby, za 7 tygodni; stuzaca lub stuzacy za 1 rok;
26 solidéw w zlocie za 1 rok oraz 60 solidéw w ztocie za 3 lata postu); za-
miany postu na intencje mszalne (1 msza za 7 dni postu; 10 mszy za 4 mie-
siace; 20 mszy za 7 lub 9 miesiecy w zaleznosci od taryfy; 30 mszy za rok
postu) oraz przyktady taryfy intencji mszalnych (1 solid w zlocie za
2 msze; 3 uncje za 7 mszy; 1 libra za 12 mszy; 100 solidéw w ztocie za 120
mszy)*°. Solid w ztocie (solidus aureus) wprowadzony przez Konstantyna
Wielkiego przetrwat az do kotica Cesarstwa Bizantyriskiego i stanowit
1/72 libry (=327,45g), czyli 4,55 g zlota, a denar byl monetg o wartosci
od 3,41g do 4,55 g srebra. Za jednego solida ptacono ok. 25 denaréw?’.
Ungcja (=27,288g) stanowita 1/12 libry. Wedtug Penitencjatu Egberta obol
byt 1/12 czeécig solida®®.

1 Por. A. Baron, Swigtod¢ a idealy cztowieka, dz. cyt., s. 217-222.

5 Por. C. Vogel, Il peccatore e la penitenza nel Medioevo, dz. cyt., s. 198.

16 Por. C. Vogel, Il peccatore e la penitenza nel Medioevo, dz. cyt., s. 198-199.

Y Por. L. Castiglioni, S. Mariotti, Vocabolario della lingua latina, Milano 1990 (nuova ed-
izione), s. 1938 (tabela 1.1.5.), s. 1945 (tabela 2.2.2.). Nalezy tu uzupelnié, ze waga oraz jako$é
kruszca wahata sie w zaleznosci od miejsca i czasu. Ztoty solid - por. J.P.C. Kent, Gold coinage
in the late Roman Empire, w: Essays in Roman coinage presented to Harold Mattingly, Oxford 1956,
s. 190-204; na s. 191 pisze: solidi, the ,,stable” gold coins first issued under Constantine.

18 Por. Penitencjat Egberta 4, 57, w: Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 237, w. 26 (SCL 5).
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Ujecie Vogla daje ogdlna orientacje odno$nie do stosowanych za-
miennikéw pokuty. Aby dojrzeé ich rozwéj i wzajemne zaleznosci,
trzeba przedstawi je chronologicznie i oméwic ich stosowanie w kon-
kretnych ksiegach pokutnych, bo tylko takie mieli do swojej dyspozycji
chrzescijanie w poszczegblnych gminach.

1. Zamienniki pokuty wedtug Kanondéw Irlandzkich (SCL 5, 50-52)

Pierwszy wykaz zamiennikéw pokut znajduje sie w Canones Hibernen-
ses, 1. De arreis z potowy VII wieku. Vogel wyjasnia, ze facinskie stowo ar-
reum prawdopodobnie pochodzi ze starozytnego stowa irlandzkiego arra,
ktére oznacza réwno$¢ i zamiane'. Stad mozna przypuszczaé, ze przy-
najmniej w tym wykazie pokuta zamieniona z pewnych wzgledéw miata
by¢ réwnowazna pokucie wcze$niej otrzymane;j. Dla teologa oznacza to,
ze pokuta i nawrdcenie nie byly mierzone tylko ilocia podejmowanych
praktyk, ale w gre mogty wchodzi¢ takze intencja i mozliwo$ci psycho-
-somatyczne pokutnika, oczywiscie przy zatozeniu, ze konkretny przy-
padek nie przejawiat ani tendencji rygorystycznych, ani laksystycznych.

Zachowaly sie dwie wersje zamiennikéw pokuty w ramach Kanondw
Irlandzkich: wersja dtuzsza P (12 kanonéw) oraz wersja krétsza B (dziesieé
kanonéw), ktéra pomija kanon pierwszy o pokucie przedtuzonej o noc
(superpossitionis)* oraz kanon dziesigty o zamianie rocznej pokuty, w kté-
rym wystepuje blizej nieznane staroirlandzkie wyrazenie fordobor 7 ith
(Bieler) lub fordo borfiit (Wasserschleben). Obecno$¢ staroirlandzkich stéw
moze wynikac z faktu, ze Irlandia nigdy nie nalezata do cesarstwa rzym-
skiego ,,i w rezultacie duzo dtuzej niz wiekszo$¢ innych regionéw Europy

¥ Por. C. Vogel, Il peccatore e la penitenza nel Medioevo, dz. cyt., s. 82: equivalenza, sosti-
tuzione. Szerzej na ten temat: por. D.A. Binchy, The Old-Irish Table of Penitential Commutations,
LEriu” 19 (1962), s. 47-72, zwlaszcza s. 50-56; Ch.D. Wright, The Irish Tradition in Old English
Literature, Cambridge 1993, s. 226 wraz z notg 56, w ktdrej pyta: ,Has Latin arr(h)a been
confused with Hiberno-Latin arreum (,,commutation for penance”)?”, potwierdzajac w ten
sposéb znaczenie rzadkiego stowa arreum w odniesieniu do zamiany pokuty. Podobnie pisze
Ludwig Bieler, zob. L. Bieler, The Irish Penitentials: Their Religious and Social Backgrand, Berlin
1966, s. 329-340 (Studia Patristica, 8); por. s. 335.

2 Post taki przedtuzano o noc, czyli trwat do rana nastepnego dnia - wyjas$nia to: Ksiega
pokutna Kummeana VIII, 27, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt.,s. 79 (SCL 5): una interveniente nocte.
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Zachodniej zachowata elementy tadu spotecznego z przedrzymskiej epo-
ki zelaza”. Pozostate dziesie¢ kanonéw wersji P oraz wszystkie w wersji
B dotyczg zamiany pokuty rocznej, ktéra w ujeciu wersji dtuzszej moz-
na zamieni¢ na kilkanascie réznych innych praktyk pokuty, a w wersji
krétszej - na dziewiel. I tak roczna pokute mozna byto zamieni¢ na:
« trzydniowe catodzienne czuwanie bez snu, chyba ze na chwile
(kan. 2), wersja krétsza dodaje: bez krzesta, czyli bez siedzenia;
¢ trzykrotne odméwienie 50 psalméw z kantykami oraz z nabozen-
stwem, 12 godzin oraz o kazdej godzinie 12 ukleknie¢ z rekami
wzniesionymi do modlitwy (kan. 2);
* 3 dni ze zmartym $wietym w grobie, bez jedzenia i picia, bez snu,
z ubraniem ztoZzonym na boku, ze §piewaniem psalméw i modli-
twa godzin, po spowiedzi i postanowieniu poprawy wobec kaptana
(kan. 3), wersja krétsza zmienia szczegdt dotyczacy ubrania: prze-
pasany wlasnym ubraniem;
« trzydniowg pokute w kosciele, bez jedzenia, picia i snu, bez odzienia
i krzesta, ze $piewaniem psalméw z kantykami i modlitwa godzin,
z 12 ukleknieciami na kolana po wyznaniu grzechéw kaptanowi
i wobec ludu (kan. 4), wersja krétsza zmienia szczeg6t dotyczacy
ubrania: z wlasnym ubraniem?®;
¢ 12 dni i nocy o niewielkich kawatkach chleba odpowiadajacych
wielko$ci trzech chlebéw upieczonych z trzeciej cze$ci pokarmu
przeznaczonego na dtugi post (kan. 5), wersja krétsza pomija ostat-
nia cze$¢ od stowa ,,upieczonych”, ktére w wersji dtuzszej zawieraja
staroirlandzkie wyrazenie coaid siir troscho;
+ 12 trzydniowych postéw (kan. 6);
* miesigc surowego umartwienia na granicy przezycia (kan. 7);

2t R. Collins, Europa wezesnosredniowieczna 300-1000, thum. T. Szafratiski, Warszawa 1996,

s. 255. Autor w cze$ci rozdziatu 14 pt. Tworzenie si¢ Kosciola irlandzkiego (s. 247-262 oraz
s. 267-272) krétko omawia poczatki chrzedcijatistwa w Irlandii oraz jego pdézniejszy wplyw
na zycie chrze$cijan na kontynencie. O korzystaniu ze zbioréw praw $wieckich przy two-
rzeniu pism koScielnych w Irlandii $wiadczy V cze$é Kanondw Irlandzkich pt. Synod medrcéw
dotyczgcy pséw, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 55% (SCL 5).

2 Niektére manuskrypty wersji dtuzszej maja cum vestitu — por. Ksiegi pokutne, dz. cyt.,
s.50 (SCL 5) nota d, a to $wiadczy o tym, ze wersja dtuzsza i krétsza rézni sie w istocie rzeczy
tego typu wariantami.
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¢ 40 dni o chlebie i wodzie, przedtuzony post w kazdym tygodniu,
40 psalméw i 40 ukleknie¢ oraz modlitwa godzin (kan. 8), wersja
krétsza wymaga 40 ukleknieé w kazdej godzinie modlitwy;

+ 50 dni szczegblnego (superpossitiones, czyli przedtuzonego) postu,
60 psalméw i ukleknie¢ oraz modlitwe godzin (kan. 9), wersja krét-
sza wymaga 60 ukleknie¢ w kazdej godzinie modlitwy;

* 40 dni 0 wodzie oraz dwa posty przedtuzone (superpossitiones) kaz-
dego tygodnia; 40 psalméw i ukleknieé oraz modlitwe w kazdej go-
dzinie (kan. 10 tylko w wersji P);

+ 100 dni o chlebie i wodzie i modlitwe w kazdej godzinie (kan. 11),
wersja krétsza dodaje do modlitwy stowo missa, ktére moze ozna-
czaé nabozenstwo, jatmuzne lub czytanie®.

Ostatni kan. 12 precyzuje w odniesieniu do wszystkich powyzszych
zamiennikéw, Ze zamieniona pokuta ma sie odby¢ w catosci ,,bez miesa
i wina, jedynie z bardzo niewielka ilo$cig ziotowego piwa, ale nie w swo-
jej celi i rzadko” (wersja P dtuzsza) lub ,,bez miesa, wina, masta i stod-
kiego mleka” (wersja B krétsza). Kan. 12 w wersji dluzszej pokazuje,
ze jej zamienniki stosowano w klasztorach, a wiec dotyczyty mnichéw
i mniszek. Wersja krétsza mogta by¢ stosowana takze poza klasztorami.

Przytoczone zamienniki dotycza zamiany pokuty rocznej na inng
pokute we wszystkich przypadkach krétsza, ale zintensyfikowana po-
przez dodanie do postu innych form pokutnych. Niektére z nich moga
uchodzi¢ za radykalne, np. przebywanie ze zmartym $wietym w grobie
(kan. 3). W praktyce zapewne chodzito o przebywanie z relikwiami
ciata $wietego, czyli w dzisiejszym sensie, przy jego grobie. O surowo-
$ci tej formy pokuty decyduje dodatek, ze ma sie odby¢ bez jedzenia
i picia, jakkolwiek z innych zamiennikéw wynika, Ze pokutnik miat
mozliwo$¢ posilenia sie, wprawdzie postnego, ale faktycznego, czyli
wystarczajacego dla podtrzymania zycia (kan. 5 i 7). Byta to wiec for-
ma glodéwki, ale przyjmowanej dobrowolnie i stosownie do swoich
mozliwo$ci. Stad mozna przypuszczad, ze takie formy pokuty nie byty
zbyt czesto podejmowane, ale sama mozliwo$¢ ich podjecia uswiada-
miala tragizm konsekwencji popelnienia grzechu w zyciu religijnym

Z Por. Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 51* nota A (SCL 5).
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cztowieka. Bieler zauwaza, ze surowa pokuta zaproponowana w De ar-
reis (por. SCL 5, 50) nie byta praktykowana w Irlandii poza nielicznymi
klasztorami?, Ponadto, warto zauwazy¢, ze poszczono do wieczora, albo
w przypadku postu przedtuzonego - do rana nastepnego dnia, jak wspo-
mniano wczeéniej, a nie we wspdtczesnym rozumieniu doby trwajgce;j
od godz. 0 do godz. 24.

2. Zamienniki pokuty wedtug Ksiegi pokutnej Kummeana
(SCL 5, 79-80) i Discipulus Umbrensium (SCL 5, 138-139)

Kolejng ksiega, ktéra zawiera zamienniki pokut, jest irlandzka Ksiega
pokutna Kummeana VIII, 25-28. Sktada sie na nig wstep, jedenascie roz-
dzialéw i zakoriczenie (SCL 5, 70-85). Zamienniki stanowig jedynie cztery
krétkie zdania na koticu rozdziatu §smego poswieconego grzechowi py-
chy, ostatniemu z o$miu grzechéw gtéwnych w ujeciu Kasjana®.

Ksiega pokutna Kummeana, rozdz. VIII ustosunkowuje sie do niektd-
rych wymienionych powyzej zamiennikéw z Kanonéw Irlandzkich, wpro-
wadzajac je stowami, ze inni dajag mozliwo$¢ zamiany pokuty rocznej
na 12 trzydniéwek (por. kan. 25), ale dodaje, ze ani tego nie pochwala,
ani nie gani. Swiadczy to o tym, ze praktyka zamiany pokuty dopiero
sie ksztaltowata na danym terenie. O takiej zamianie méwi kan. 6 wyzej
oméwionych zamiennikéw Kanondw Irlandzkich. Ksiega wspomina jesz-
cze o zamianie rocznej pokuty na: 100 dni z ograniczong pod wzgledem
ilodci i jakosci zywnoscig oraz od$piewaniem 50 psalméw (kan. 26), na-
wiazujac do kan. 11 zamiennikdéw irlandzkich; 50 przedtuzonych postéw
(kan. 27), nawigzujac do kan. 9 zamiennikéw irlandzkich. W ostatnim
kan. 28 rozdz. VIII ksiegi czytamy:

Inni ustalajg pokute dla chorych, aby dawali jatmuzne, to znaczy warto$¢ stuzacego
lub niewolnicy, lecz dobrze jest, jesli rozda potowe swojego majatku, a jesli kogos
oszukal odda w czwérnaséb (por. £k 19, 8).

% Por. L. Bieler, The Irish Penitentials: Their Religious and Social Backgrand, Berlin 1966,
s. 335-336 (Studia Patristica, 8).
% Por. Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 70* nota E, s. 79 (SCL 5).
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O zamianie w formie stuzacego czytamy w Decyzjach synodu irlandzkie-
go, w ktérych tylko punkt 9 jest zamiennikiem pokuty jednej niewolnicy
(stuzacej) na 12 kurczakéw lub 13 szekli (1 szekel to réwnowarto$é dwéch
srebrnych denaréw)%.

Podobng sytuacje mamy w Discipulus Umbriensium 1, 7, 5 (SCL 5, 138),
w ktdrej autor przekazuje jedno zdanie o zamiennikach oraz drugie wy-
jasniajace ich Zrédto (SCL 5, 139). Wydawcy SCL 5 umiescili Discipulus
Umbriensium w ramach pieciu dokumentéw pokutnych pod wspélnym
tytutem Orzeczenia (lub Kanony) Teodora biskupa Canterbury, ktérym przy-
pisuje sie dzisiaj anglosaskie pochodzenie. Teodor, biskup Canterbury
(zm. 690) urodzit sie w Tarsie, a do Anglii zostat postany przez papieza
w celu reorganizacji Ko$ciota na wzdr zwyczajéw rzymskich?.

Zamiennik pokuty w Discipulus Umbriensium 1, 7, 5 pozostaje w $cistym
zwigzku z Ksiegq pokutng Kummeana VIII, 25. 28 (SCL 5, 79-80). Jest wiec
zamiennikiem irlandzkim, ktéry podano w bardzo krétkiej formie w do-
kumencie anglosaskim. Discipulus Umbrensium 1, 7, 5 stwierdza, ze poda-
ne przepisy ,,pochodza z ksiazeczki Szkotéw” (SCL 5, 139), a wspomniat
o tym juz we wstepie, gdzie czytamy, ze Teodor znalazt przepisy pokutne
w ksigzeczce Szkotéw?. Ponadto, autor nadmienia jeszcze, ze ,,u réznych
osdb znalazly sie rézne i pomieszane zbiory przepiséw”? pokutnych.
Wynika stad, ze irlandzkie zbiory pokutne (w tym takze zamienniki po-
kuty) krazyly w VII wieku we wspélnotach anglosaskich i stawaly sie
popularne.

Discipulus Umbriensium pochwala zamiane rocznej pokuty na 12 trzy-
dniéwek, odwotujac sie do autorytetu Teodora oraz powtarza wspo-
mniane stowa o pokucie dla chorych z Ksiggi pokutnej Kummeana. Zamia-
ne rocznej pokuty na 12 trzydniéwek oprécz Ksiegi pokutnej Kummeana
spotkaliSmy w zamiennikach irlandzkich zaréwno w wersji dtuzszej,
jak i krétszej De arreis, 6 (SCL 5, 50 i 51). Znajdziemy ja takze ponizej
w Rozdziatach Teodora 10, gdzie zostanie uzupetniona o inne zamienniki

% Por. kan. 9, w: Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 49 (SCL 5).
¥ Por. Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 115, nota A (SCL 5).
% Por. Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 132, w. 11 (SCL 5).
»  Por. Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 132, w. 17 (SCL 5).
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i praktyki pokutne (por. SCL 5, 165). Warto zaznaczy¢, ze nie rozstrzy-
gamy tu kwestii wzajemnych zaleznosci wymienionych tu trzech doku-
mentéw pokutnych powstatych w VII wieku.

Discipulus Umbrensium 1, 7, 5 stwierdza, ze wspomniany Teodor ,,cza-
sem ustanowit ciezsza [pokute] za najciezsze winy, a czasem, jak mu sie
wydawato, podat 1zejsza dla ludzi matodusznych” (SCL 5, 139). Z przyto-
czonych stéw wynika, ze zamienniki pokuty dotyczyly wéwczas przede
wszystkim, jesli nie w ogéle, najciezszych grzechéw i uwzglednialy stan
duchowy pokutnika. Autor pisze, ze mniejsze pokuty proponowano dla
ludzi matodusznych (pusillanimis), ale zapewne uwzgledniano takze ich
stan zdrowotny, skoro autor pisze o tym w odniesieniu do ludzi chorych,
ktérzy podejmowali pokute.

3. Zamienniki pokuty wedtug Rozdziatow Teodora
(SCL 5, 161*-166%)

Wiecej uwagi zamiennikom pos$wiecajg Rozdzialy Teodora. W ksiedze
tej na sze$¢dziesiat rozdziatléw az w o§miu (rozdz. 3-10) omawiane sg za-
mienniki réznych rodzajéw pokuty. Autor pisze o tym w rozbudowanych
zdaniach, przydatnych dla zrozumienia teologii stosowania zamienni-
kéw pokuty. Dlatego z teologicznego punktu widzenia najbardziej inte-
resujgce sg Rozdzialy Teodora, ktére podaja nie tylko zamienniki pokuty,
ale omawiaja szczegétowo przebieg podjetej nowej pokuty.

W rozdziale pierwszym autor opisuje przebieg rocznej pokuty
o chlebie i wodzie:

trzy dni, od czwartku do soboty, nalezy sie powstrzymywaé od wina, miodu pit-

nego, miodu i piwa, miesa i tluszczu, sera i jaj oraz od wszystkich ttustych ryb.

Mozna spozywaé male ryby, jesli mozna je dostaé. Je$li ich nie ma, wéwczas rybe,

ale tylko jednego rodzaju, jarzyny, roéliny straczkowe, owoce, gdyby kto$ chciat,

moze spozywac, jak i pi¢ piwo®.

Nastepnie autor szczegdtowo wylicza dni, w ktére mozna $wieto-
waé z innymi chrzescijanami posilajac sie wraz z nimi tym samym po-
zywieniem i napojami. Sg to: wszystkie niedziele, cztery dni Bozego

0 RozdzialyTeodora 1, 2, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 161* (SCL 5).
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Narodzenia, dzieti Objawienia, osiem dni Wielkiej Nocy, dzietr Wniebo-
wstgpienia, cztery dni Pieédziesigtnicy, uroczystosci $w. Jana Chrzciciela,
$w. Marii, dwunastu Apostotéw, $w. Michata, $w. Remigiusza, §w. Mar-
cina, dzien Wszystkich Swietych oraz uroczysto$é¢ $wietego czczonego
lokalnie w miejscu zycia pokutnika.

Wida¢ stad, ze wedtug Rozdziatéw Teodora roczny post o chlebie i wodzie
nie byl interpretowany jako $cisty post przez okres 365 dni, ale oznaczat
ograniczenie ilo$ci i jako$ci positkéw. Autor dodaje, ze pokutnik ,,zawsze
winien sie wystrzega¢ wszelkiego opilstwa i rozpychania zotadka”*.
Skoro obzarstwo i pijatistwo nalezg do grzechdéw, to zapewne nie tylko
zaciggaty konieczno$¢ nowej pokuty, ale takze tamaty odbywany post.

Rozdzialy Teodora przewiduja przedtuzenie rocznego postu o nastepny
rok za szczegélnie ciezkie grzechy®. Przedtuzona pokuta obejmowata
poszczenie w kazdy poniedziatek i §rode az do wieczora oraz posilanie sie

suchym pozywieniem, to znaczy chlebem i jalowymi, ale gotowanymi jarzyna-
mi, badZ owocami, bagdZ surowymi warzywami; nalezy wybra¢ jedno z tych trzech
iz tego skorzystaé. Mozna pi¢ piwo, ale z umiarem®.

Ponadto, w pigtki nalezato wytrwaé wylacznie o chlebie i wodzie
oraz poscié¢ przez trzy czterdziestnice (przed Bozym Narodzeniem,
Wielkanocg i przed $§w. Janem). Podczas takiego przedtuzonego postu
w wymienione wyzej dni $wigteczne pokutnik mégt Swietowad, jak inni
chrzescijanie®.

Dla grzesznika, ktéry nie byl w stanie wypetni¢ naznaczonej pokuty,
Rozdziaty Teodora (rozdz. 3-10) daja mozliwo$¢ jej zamiany. Forma zamia-
ny jest tu bardziej rozbudowana anizeli w kanonach De arreis, bo daje
mozliwo$¢ zamiany tygodnia, miesiaca, roku, a nawet siedmiu lat pokuty
o chlebie i wodzie. Zamiana pokuty taczyta sie z podjeciem wyrzeczeti
i umartwien innego rodzaju.

31 RozdziatyTeodora 1, 2, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 161% (SCL 5).
32 RozdziatyTeodora 1, 3, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 161* (SCL 5).
3 RozdziatyTeodora 1, 4, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 161% (SCL 5).
3 RozdziatyTeodora 1, 5, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 162* (SCL 5)
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Rozdzialy Teodora (rozdz. 3, 1-5) proponuje rozpoczaé post roczny
o chlebie i wodzie w kosciele od$piewujac 50 psalméw, najlepiej kleczac
(rozdz. 3, 1).

W przeciwnym razie niech to uczyni w odpowiednim miejscu i niech nakarmi jed-
nego ubogiego, a w tym dniu niech spozywa cokolwiek zechce, wykluczajac wino,
mieso i thuszcz (rozdz. 3, 1).

Jesli pokutnik nie jest w stanie klecze¢ tak dtugo, moze zrobié to w in-
nej pozycji, ale w kosciele. Jesli podejmie to poza ko$ciotem, ma staé
w jednym miejscu, ale wéwczas powinien odméwié 70 kolejnych psal-
moéw, nakarmié ubogiego i ,,w tym dniu niech zje cokolwiek chce, wyjaw-
szy wino, mieso i thuszcz” (rozdz. 3, 2). Istnieje jeszcze inna mozliwo$¢:
mozna ukleknaé w kosciele sto razy, bo jest to prosba o taske. Jesli nie
moze tego uczynié w ko$ciele, ,,niech uczyni to skrycie w odpowiednim
miejscu. Gdy tak zrobi, tego dnia moze je$¢, co chce, bez wina, miesa
i thuszczu” (rozdz. 3, 3). Nawet pokutnik nieznajgcy psalméw moze sko-
rzystac z tej formy rozpoczynania postu, ale jesli jest zamozny, powinien
odkupié to za trzy denary, a ubogi za jeden, i podobnie jak w poprzednich
przypadkach moze w tym dniu spozywaé to, co chce, z wyjatkiem wina,
miesa i ttuszczu (rozdz. 3, 4). Ponadto, wedtug autora Rozdziatéw Teodora
(rozdz. 3, 5), jeden dzien takiego postu moze zastgpi¢ 20 razéw (palma-
tas). Lacitiskie stowo palmata nalezy do rzadko wystepujacych, a stownik
du Cange odsyta do omawianej wtasnie ksiegi pokutnej®.

Rozdziaty Teodora daja mozliwo$¢ zamiany jednego tygodnia postu
o chlebie i wodzie na od$piewanie w kosciele na kolanach 300 psalméw
albo gdyby to bylo niemozliwe, mozna to uczynié¢ w innym miejscu trzy
razy od$piewujac psalterz i wéwczas pokutnik moze spozywaé, co chce,
oprécz wina, miesa i ttuszczu (rozdz. 4, 1).

Podobnie mozna zamieni¢ miesigc postu o chlebie i wodzie, ale w za-
mian nalezy od$piewad na kolanach 1200 psalméw i w zwykte dni po-
zywial sie po godzinie szdstej, a w $rode i pigtek po dziewigtej. Post
od miesa, wina i tluszczu obowiazuje caly miesiac, ale mozna je$¢ inne

% Por. C. du Cange, Glossarium mediae et infimae latinitatis, éd. augm., Niort 1883-1887,
t. 6, col. 121b, http://ducange.enc.sorbonne.fr/PALMATA1 (12.11.2019).
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rzeczy pod warunkiem wczeéniejszego i uwaznego odmédwienia przepi-
sanych psalméw. Zamiane takg mozna stosowaé przez dwanascie miesie-
cy i w ten sposéb zamieni¢ roczny post o chlebie i wodzie (rozdz. 4, 2).

Autor pisze jeszcze o mozliwo$ci zamiany pokuty catorocznej o chle-
bie i wodzie dla tych, ktérzy nie moga posci¢. Mozna ja zastapic¢ jatmuzna
przekazang osobom ubogim w wysokosci 22 solidéw oraz przestrzega-
niem postu o chlebie i wodzie w kazdy piatek i w trzy czterdziestnice
w roku przed Wielkanoca, uroczysto$cia $w. Jana Chrzciciela i Bozym Na-
rodzeniem (rozdz. 5, 1). Wskazane tu posty czterdziestodniowe mozna
takze zamienié na jalmuzne, udzielajgc ja ubogim w wysoko$ci potowy
wartosci pokarméw i napojéw spozytych w czasie danej czterdziestnicy
(rozdz. 5, 2). Warto tu podkres$li¢ wspSlnotowy charakter zamiennikéw
zwigzanych z jatmuzna i dzieleniem sie $rodkami do zycia.

W sytuacji, gdy kto$ nie jest w stanie podjaé rocznej pokuty postnej
ani Zadnego z proponowanych zamiennikéw, moze zamieni¢ dzier po-
kuty o chlebie i wodzie zgodnie z postanowieniami papieza Boniface-
go (rozdz. 6, 1). Mowa zapewne o zamiennikach pokuty §w. Boniface-
go, arcybiskupa, ktére wydawcy Ksigg pokutnych umiescili jako dodatek
do Wyciggu Egberta. W punkcie czwartym czytamy tam, ze za dzieh po-
kuty nalezy 4 razy odméwié Psalm 118 i 70 razy poktonic sie do ziemi,
odmawiajac modlitwe Ojcze nasz (SCL 5, 193*). Rozdzialy Teodora wskazuja
tu jeszcze na inng mozliwo$¢, a mianowicie mozna poprosié prezbitera
o odprawienie mszy w swojej intencji, w ktérej trzeba naboznie uczest-
niczy¢, ale tylko pod warunkiem, ze nie idzie o grzechy ciezkie (crimina
capitalia), bo takie grzechy nalezy wpierw obmy¢ tzami (rozdz. 6, 2).

Ludzie zamozni mogg zamieni¢ pokute postu na ofiare pieniezng. Czto-
wiek bogaty za 7 tygodni powinien ofiarowac 20 solidéw, jesli go nie staé
na takg kwote, moze da¢ 10 solidéw, a cztowiek bardzo ubogi nawet tylko
3 solidy. Kazdy taki ofiarodawca powinien rozwazy¢ komu daje, a moze
przeznaczy¢ ofiarowang sume ,,na wykupienie jericéw, czy na ofiare dla
Swietego ottarza, czy postugujacym Bogu albo ubogim na jalmuzne”
(rozdz. 7). Widaé tu wyraznie, jak autorzy zamiennikéw starajg sie za-
réwno wskaza¢ doktadnie adresata, jak i dostosowaé wysoko$¢ udzie-
lanej kwoty do mozliwo$ci pokutnika. Potwierdzaja to nastepne trzy
rozdziaty 8,91 10.
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W rozdziale 8. autor pisze o majacych pokutowa¢ trzy lata, ktérzy nie
moga dopelnié podjetego postu ani jego zamiany. Moga oni dokona¢
kolejnej zamiany:

Jesli ma poscié trzy kolejne lata, a nie moze, moze to zamienié. W pierwszym roku
niech przebtaga dajac 26 solidéw na jalmuzne. Drugi rok moze wykupi¢ 20 solida-
mi, a trzeci 18 solidami, co w sumie daje 64 solidy (8, 1),

zaznaczajac, ze ludzie majetni powinni ofiarowaé wiecej, stosownie
do stéw Jezusa z £k 12, 48. Podobnie, wieksi grzesznicy powinni niezalez-
nie od naznaczonej pokuty, dodatkowo powstrzymywacé sie nawet od po-
karméw dozwolonych, umartwiaé sie postami, podejmowaé czuwania
i gorliwie sie modli¢ (8, 2). Wedtug Vogla tylko osoby zamozne, ktére
miaty wielu przyjaciét, mogly zaptaci¢ innym za podjecie postu w zamian
za wyznaczong im pokute*.

W rozdziale 9. autor proponuje zamiennik pokuty postnej o chlebie
i wodzie osobom, ktére nie moga poscié, ani nie sta¢ ich na zamiane
pokuty na ofiare pieniezna, ale znaja psalmy. W zamian za jeden dzien
postu o chlebie i wodzie powinni od$piewa’ trzy razy Blogostawiony czy-
sty az do bede towarzyszem Pana (czyli Psalm 118), 6 razy Zmiluj si¢ nade
mnq Boze (czyli Psalm 50), 70 razy upa$¢ na twarz oraz na kolanach od-
$piewal modlitwe Ojcze nasz. A je$li kto$ nie zna psalméw, jeden dzieti
postu o chlebie i wodzie, moze odpokutowad upadajac na twarz sto razy
i kleczac od$piewa¢ Ojcze nasz.

Rozdziat 10. zatytutowany O zamianie siedmiu lat wymienia inne moz-
liwosci zamiany rocznej, dwuletniej oraz kilkudniowej pokuty postne;.
Pokute roczng moze zastapié¢: 12 postédw trzydniowych, kazdy z 3 psatte-
rzami i 300 biczami w czasie odmawiania kolejnych psalterzy; 120 mszy
z trzema psatterzami i za kazdym razem 300 razami; 100 solidéw danych
na jalmuzne. Pokute dwuletnig zastepuja 24 posty dwudniowe potaczo-
ne z psalterzem i 300 biczami. Pokute dwudniowa zastepuje 75 psalméw
1300 razéw, a trzydniowa - 100 psalméw i 300 razéw. Wydaje sie, ze za-
miennik ten daje mozliwo$¢ zamiany czesci dtuzszej pokuty. Zapew-
ne korzystaty z niego osoby, ktére w ciggu odbywania dtugiej pokuty

36 Por. C. Vogel, Il peccatore e la penitenza nel Medioevo..., dz. cyt., s. 204-205.
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zapadly na zdrowiu albo z jakichs innych powodéw nie mogty kontynu-
owaé podjetej pokuty. Zamiennik ten gwarantowat ciagto$¢ odbywanej
pokuty.

4. Zamienniki pokuty wedtug Wyciggu Egberta z Yorku
(SCL 5, 192-193)

Do Wyciggu Egberta dolaczone zostalo dziesie¢ zamiennikéw po-
kut w rozdziale XIII, 12-21 (SCL 5, 192) oraz siedem, ktére tworza
rozdzial XIV. Zamienniki Bonifacego, 1-7 (SCL 5, 193).

Zamienniki pokuty w Wyciggu Egberta w wielu punktach sg zbiezne
z zamiennikami pokuty w Rozdziatach Teodora, ktére zostaly omdéwio-
ne powyzej. We wprowadzeniu do zamiennikdéw pokuty Wycigg Egber-
ta 13, 11 (SCL 5, 192) zacheca, aby kazdy kto moze, wypelnit poleco-
ng pokute, ale dla oséb, ktére nie sg w stanie jej dopetnié, jako rady
podaje mozliwo$¢ jej zamiany (rozdz. 13, 12-21). Tekst o zamienni-
kach koticzy wezwanie do nawréconych, aby kazdy z nich myslat
,,0 lekarstwie dla dusz, w jaki sposéb swoja i inne moze pouczy¢, na-
uczy¢ madra mowa” (rozdz. 13, 21). W ten sposéb zamienniki zysku-
ja pozytywna motywacje, bo majg stuzy¢ wspdlnocie chrzescijanskiej
w osiaganiu wyzszego poziomu religijnego. Zamienniki pokuty w za-
tozeniu byly wiec narzedziem pracy nad sobg, ale w praktyce tatwo
mogly by¢ wykorzystywane do znalezienia formy pokutnej nie tyle
najodpowiedniejszej, co najprostszej i najszybszej, a to w konsekwen-
cji moglo ja prowadzi¢ do zabiegu czysto formalnego. Trzeba jednak
zaznaczyé, ze uwaga ta dotyczy takze wszelkich innych form zycia
religijnego.

W zamian za dzie postu o chlebie i wodzie pokutnik moze od$piewaé
po kolei 50 psalméw na kolanach lub w innej pozycji 70, w kosciele lub
w jednym miejscu (rozdz. 13, 12), albo 200 razy uklekna¢, albo daé ofiare
jednego denara i trzy jatmuzny ubogim, albo przyjaé 50 razéw lub od-
moéwié 50 psalméw. Ostatnig propozycje Wyciqg Egberta, jak sie wydaje,
usci$la, ze zimg, jesienia i na wiosne dzieti takiej pokuty mozna zamieni¢
na 100 uderzeti (percussiones) lub psalméw, a w lecie na 150 psalméw lub
uderzen (rozdz. 13, 13).
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Tydzien pokuty o chlebie i wodzie mozna zamieni¢ na 300 psalméw
na kleczaco w kosciele lub po kolei w jednym miejscu, a wiec zgodnie
z Rozdziatami Teodora® (rozdz. 13, 15).

Miesigc pokuty o chlebie i wodzie mozna zamieni¢ na 1200 psalméw
na kleczaco lub 1680 bez zginania kolan, a nastepnie przez
wszystkie dni pokutowaé do godziny szdstej, w $rody i piatki do dziewig-
tej, z powstrzymywaniem sie od miesa i wina. W kazdym razie po od$pie-
waniu psalméw mozna spozywacé inne pokarmy (rozdz. 13, 14). Zamien-
nik nawigzuje do Rozdziatéw Teodora®®, a ttustym drukiem wyrézniono
stowa wystepujace w Penitencjale Egberta®.

Pokutnik, ktéry nie zna psalméw ani nie moze po$cié, za roczng po-
kute o chlebie i wodzie powinien przekazaé na jalmuzne 26 solidéw
i w kazdym tygodniu posci¢ jeden dzieri do godziny dziewiatej, a inny
az do wieczora oraz przez 3 czterdziestnice. Ponadto, pokutnik powinien
rozwazy¢, ile zjada i potowe warto$ci swego pozywienia daé na jalmuz-
ne. Zamiennik ten zalezy od Rozdziatéw Teodora®, dodajac uwage, ze jesli
pokuta jest dtuzsza niz rok, to w drugim roku moze by¢ tagodniejsza
(rozdz. 13, 16).

Pokutnik, ktéry nie moze podjaé zadnego z zaproponowanych za-
miennikdw, trzyletnia pokute moze zamieni¢ na jalmuzne w pierwszym
roku o wartosci 26 solidéw, w drugim roku - 20 solidéw i w trzecim -
18 solidéw, a wiec razem 64 solidy (rozdz. 13, 18). Zamiennik ten takze
pochodzi z Rozdziatéw Teodora®. W ogéle ludziom moznym autor radzi
za popetnione grzechy i winy nasladowa¢ Zacheusza, ktéry potowe ma-
jatku rozdat biednym, a skrzywdzonym przez siebie oddat w czwérna-
séb (por. £k 19, 8). Ponadto, pokutnik powinien zrezygnowa¢ z dtugéw
zaciggnietych u niego przez ludzi wolnych oraz podjaé dzieto wykupie-
nia jeicéw. Od dnia, w ktérym przestat grzeszyé, moze przystepowad
do komunii (rozdz. 13, 19). Do wiersza tk 19, 8 nawigzywata Ksiega

37 Por. Rozdzialy Teodora 4, 1, w: Ksiggi pokutne, dz. cyt., s. 163 (SCL 5).

3 Por. Rozdzialy Teodora 4, 2, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 163 (SCL 5).

% Por. Poenitentiale Egberti 1/1, 2, 4, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 203 (SCL 5); zob. ponizej
punkt 5.

“ Por. Rozdzialy Teodora 5, 1-2, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 163 (SCL 5).

U Por. Rozdzialy Teodora 8, 1, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 164 (SCL 5).
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pokutna Finniana, ale przy okazji wyznaczania pokuty dla duchownego,
ktéry dokonat kradziezy*. Ksiega pokutna Kummeana radzi to dla ludzi
chorych i tych, ktérzy oszukali®®. Podobnie czyni Discipulus Umbren-
sium*. Stowa tk 19, 8 dostownie zacytuje jeszcze Penitencjat Egberta
w bardziej rozszerzonej formie i przy okazji zamiennikéw pokuty, ktére
omawiamy ponizej.

W wykazie zamiennikéw pokuty autor Wyciggu Egberta zaznacza, ze
dni od Bozego Narodzenia az do Objawienia oraz inne wypisane wyzej nie
wliczajg sie do czasu pokuty (rozdz. 13, 17). Zapewne tu takze nawigzuje
do Rozdziatéw Teodora®.

Do Wyciggu Egberta, jak juz wspominaliSmy, wydawcy dotaczyli w for-
mie aneksu siedem punktéw, ktére tworzg Zamienniki sw. Bonifacego
arcybiskupa (SCL 5, 193). Zamienniki te proponuja, jak w ciagu roku
wypetnié pokute siedmioletnig (1). Mozna to zrobié, zamieniajac czes-
ciowo pokute. Mozna podjaé trzydniowy post za miesigc pokuty wraz
ze $piewem psalméw: 120 psatterzy za rok pokuty lub 50 psalméw i 5 0j-
cze nasz za jeden dziefi postu (2); Psalterz i 15 Ojcze nasz za 3 dni po-
kuty (3); albo 4 razy na przemian Psalm 118 (Blogostawieni niepokalani)
z 70 poktonami do ziemi z odmawianiem Ojcze nasz za jeden dzietr po-
kuty (4). Zamienniki Bonifacego dajg ponadto mozliwo$¢ zmniejszenia
iloéci psalméw, w zamian za podjecie padania na twarz w oratorium
i powtarzania 100 razy stowa Zmituj si¢ nade mngq Boze oraz Odpus¢ mi moje
winy za jeden dzieti pokuty (5). Pokutnik moze takze wyznaé swoje
grzechy i ze tzami prosié prezbitera o odprawienie za niego mszy, o ile
nie sa to grzechy ciezkie (crimina capitalia) (6). Jedna msza zastepuje
12 dni pokuty, 10 mszy - 4 miesigce, 20 mszy - 9 miesiecy, a 30 mszy -
12 miesiecy (7).

2 Por. Ksigga pokutna Finniana 25, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 18 (SCL 5).

“  Por. Ksigga pokutna Kummeana 8, 28, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 80 (SCL 5).
Por. Discipulus Umbrensium, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 138 (SCL 5).

% Por. Rozdzialy Teodora 1, 2, w: Ksiegi pokutne, dz. cyt., s. 161% (SCL 5).
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5. Zamienniki pokuty wedtug Penitencjatu Egberta
(SCL 5, 202-203. 237-238)

W Penitencjale Egberta wzmianki o zamiennikach znajdujemy w ksiedze
1/1, rozdz. 2 punkty 1-7 (SCL 5, 202-203) oraz w ksiedze 1V, 57-59 (SCL
5,237-238).

W ksiedze 1/1 autor wprowadza zamienniki pokuty, stwierdzajac,
ze taryfy pokuty zostaty ustanowione dla chcgcych naprawié swoje btedy
przed Bogiem, i ze ,,za grzechy gléwne nalezy czyni¢ pokute przez rok,
dwa lub trzy o chlebie i wodzie, natomiast za grzechy mniejsze tydzier
lub miesiac; za wszystkie w ten sam sposéb” (rozdz. 2, 1). Autor byt jed-
nak $wiadom, ze niektdrzy nie sa w stanie dochowaé przepisanego postu,
i oni moga podjaé pokute §piewaniem psalméw i jatmuzna. I tak ten, kto
nie moze poscié, powinien od$piewac 50 psalméw po kolei w kosciele
lub w innym miejscu (rozdz. 2, 2), chociaz autor nie precyzuje, jakiej
pokuty taki przepis jest zamiennikiem. Dopiero w nastepnych zdaniach
stwierdza, ze za tydzierr postu o chlebie i wodzie, nalezy na kolanach
od$piewad 300 psalméw lub 320 bez zginania kolan (rozdz. 2, 3). Za mie-
sigc postu o chlebie i wodzie Penitencjat Egberta proponuje zamiennik
znany nam z Wyciqgu Egberta 13, 14 z matg modyfikacjg (rozdz. 2, 4). Nie
rozstrzygamy tu chronologii tych dwéch ksiag, jakkolwiek wydaje sie,
ze Wycigg powinien by¢ pdZniejszy. Problem w tym, ze obie ksiegi po-
chodzg z VIII wieku i niewiadomo, z ktdrej wersji Penitencjatu i na jakim
etapie jego rozwoju dokonano skrétu.

W nastepnym punkcie Penitencjat w dalszym ciagu wykazuje wspdtza-
lezno$¢ z Wyciggiem Egberta 13, 16. Dotyczy to przypadku, gdy kto$ nie
zna psalméw, ani nie moze poscié, ale go rozbudowuje o stowa:

niech dowolnego dnia wydzieli ubogim obola lub jego réwnowarto$é. W dowolnym
tygodniu niech po$ci dziet do godziny dziewiatej, a w innym do wieczora i niech
zywi sie tym, co ma, jak powiedziano wyzej (rozdz. 2, 5).

Nastepnie znajdujemy w Penitencjale niemal identyczne stowa, kté-
re zawiera Wyciqg Egberta 13, 16-18, dotyczace zamiany rocznego po-
stu na $rodki materialne, posty i jatmuzne (por. rozdz. 2, 6-7). W dal-
szej cze$ci autor przypomina bogatemu pokutnikowi, ze Bég obdarzyt
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go bogactwem w tym zyciu, aby zaptacit za swoje grzechy, dajac mu za
przyktad Zacheusza z tukaszowej Ewangelii (rozdz. 2, 8).

W ksiedze 1V, 57-59 Penitencjat Egberta omawia zasady zamiany postu
rocznego przez cztowieka zamoznego, a nawet biednego, ktéry z powodu
stabosci lub choroby nie chce zachowal przepisanego postu, réznicujac
stawke pieniezna w zaleznosci od jego zamoznosci:

jesli ktos jest bogaty, za 12 miesiecy postu niech da 30 solidéw, gdyby nie byt tak
zamozny, niech da 20 solidéw, a jesli nie jest zbyt bogaty, niech da 10 solidéw. Jesli
jest biedny i nie ma 10 solidéw, niech da 3, poniewaz bogatemu tatwiej da¢ 30 niz
biednemu 3 (57).

Podang sume nalezy podzieli¢ na trzy cze$ci i pierwsza ztozy¢ na otta-
rzu, druga przeznaczy¢ na wykup ludzi z niewoli, a trzecig na pokrycie
niezbednych wydatkéw kosciota (por. 57). Nastepnie Penitencjal wymie-
nia zamienniki postu jednodniowego: mozna go zamieni¢ na obol lub
200 psalméw, albo na odspiewanie 12 razy Zmituj si¢ nade mnq, Panie, czyli
Psalmu 50 oraz 12 razy modlitwy Ojcze nasz, po kazdym wersie padajac
na twarz przed ottarzem (58). Nie znajacy psalméw w zamian za dzien
postu powinien od$piewad 50 razy modlitwe Ojcze nasz i tyle samo razy
poktoni¢ sie do ziemi (58). Autor podaje mozliwo$¢ zamiany postu
siedmioletniego na roczny, ktéra polega na od$piewaniu kazdego dnia
i ponownie w nocy psatterza, a wieczorem dodatkowo 50 psalméw (58).

Ostatnim zamiennikiem postu wedtug Penitencjatu sa intencje mszal-
ne: jedna intencja mszalna odkupuje 7 dni postu, dziesie¢ - 4 miesiace,
dwadzie$cia - 7 miesiecy, a trzydzie$ci - 12 miesiecy postu (59).

W nastepnym punkcie Penitencjatu czytamy o dwunastu sposobach
uzyskania odpuszczenia grzechéw. Oczywiscie pierwszym jest chrzest,
ale wéréd pozostatych autor wymienia udzielanie jalmuzny (trzeci),
psalmy i tzy skruchy (czwarty), post (sz6sty), mitosierdzie (dziewiaty)
(60 w SCL 5, 238), czyli omawiane przez nas praktyki pokutne. Sposoby
te w jakims sensie uzasadniaja zamienniki pokuty, gdyz w istocie rzeczy
wskazujg one na mozliwo$¢ zamiany jednej formy pokuty na inna. Piatym
sposobem jest spowied? i zado$éuczynienie, ktére obecnie sg najbardziej
powszechne.
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Whioski

Zamienniki pokuty w irlandzkich i brytyjskich ksiegach pokutnych
wykazujg wzajemne powigzania. Prawdopodobnie powotywanie sie
na autorytety i podobienistwa wynikaty z troski o ich obiektywizacje. Za-
miana pokuty, a zwtaszcza postu o chlebie i wodzie, na modlitwe lub inne
formy umartwienia byla zawsze zwiazana z przeblaganiem za grzechy
pokutnika, ktéry z réznych powoddéw, nie chcac lub nie mogac wypetnié
natozonej pokuty, mégt ja zamieni¢ na inng jej forme. Ponadto istnia-
ta mozliwo$¢ zaméwienia mszy, ztozenia ofiary pienieznej za siebie lub
za inng osobe, a nawet jawne podjecie praktyki postnej w czyjej$ intencji.
Zamiana pokuty na ofiare pieniezna byta w zasadzie dostepna wytacznie
dla ludzi zamoznych. Z czasem zmniejszano jej warto$¢ pieniezna, aby
mogli z niej korzystaé réwniez ludzie mniej zamozni, a nawet biedni.

Niektdre zoméwionych zamiennikéw pokuty byty przeznaczone na po-
trzeby mnichéw i mniszek (np. Zamienniki z Irlandii, wersja P, kan. 12 -
SCL 5, 51). Mogli z nich tez korzysta¢ w celu skrécenia dtugich pokut:
zabdjcy mezéw ko$ciota, osoby natogowo popetniajace grzech sodomii,
grzeszace wbrew naturze, dokonujgce zabdjstwa w kosciele, podpalacze
ko$ciota, cudzotozacy w ko$ciele (np. Rozdzialy Teodora 1,3-4 - SCL 5, 161).

Zamienniki pokuty staraly sie dostosowaé dtugo$¢ i ucigzliwo$é wy-
znaczonej pokuty do mozliwosci i potrzeb duchowych konkretnego
cztowieka w zaleznosci od jego sytuacji zdrowotnej, intelektualnej, ma-
terialnej i spotecznej. Skierowane byty do ludzi pi§miennych i niepis-
miennych, znajacych na pamieé psalmy oraz do tych, ktérzy znali tylko
podstawowa modlitwe Ojcze nasz, a zatem do wszystkich, niezaleznie
od okolicznosci zycia. Zamienniki pokuty podkre$laty odpowiedzialno$é
cztowieka za popetnione czyny i wage zado$éuczynienia za nieodpowied-
nie dziatania. Byty srodkiem wychowawczym, ktéry dawat nie tylko moz-
liwo$¢ indywidualnego wypetnienia pokuty i pracy nad soba, ale takze
wplywat na postuge catej wspdlnocie. Zamienniki mialy aspekt spotecz-
ny, gdy uczyty dzieli¢ sie z innymi, jak przy praktykowaniu np. postu,
jalmuzny i modlitwy wstawienniczej podejmowanych za innych. Z jednej
strony pokazywaly one zto grzechu i zapewne wzmacnialy jego poczu-
cie, ale z drugiej strony tatwo mogty by¢ wykorzystane do minimalizacji
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i formalizacji pokuty, a wiec do podejmowania praktyk religijnych bez
nawrdcenia serca, do ktérego wzywat Jezus.

Zaprezentowane wnioski dotycza wylgcznie ksigg pokutnych stoso-
wanych w Irlandii i na wyspach brytyjskich. Ksiegi pokutne pojawity sie
pbzniej réwniez na kontynencie (zwlaszcza we Francji, Italii i Hiszpanii)
i byly poddawane réznym przerébkom i akomodacjom®, ale to moze
stanowi¢ przedmiot badan kolejnego artykutu.
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